
Հայերենի բարբառները, որոնք անհետացման 

ճանապարհին են գտնվում, շատ նյութ կարող 

են տալ հայոց լեզվի պատմության տարբեր 

Հարցերի լուսաբանման համար, ուստի նրանց 

Հ Ս Ս Հ Գ Ա հ ր ա տ ա ր ա կ չ ո ւ թ յ ո ւ ն , 

ուսումնասիրումը հայ լեզվաբանության կարևոր-

ո։ անհետաձգելի խնդիրներից է։ Հր. Աճաոյանի 

անվան լեզվի ինստիտուտը զգալի աշխատանք՛ 

է կատարել և շարունակում է կատարել հայե--

Ա . Մ . Պ Ո Դ . Ո Ս Յ Ա Ն , Հ ա դ բ ո ւ թ ի բ ւ պ տ ս ա ը , 
1 9 6 5 , 3 7 1 կ , գ ի ն ր 1 ո . 3 0 կ . : 
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րենի բարբառների ուսումնասիրության գծով։ 

/'նստի տուտ ի հրատարակած բարբառագիտական 

վերջին մ հնագրությունը նվիրված է Հագրութի 

բարբառին։ 

Հագրութի բարբառը, որպես ինքնուրույն բար-

բառք հայտնագործել է պրոֆ, Ա. Հար իբյանը 

իր «Հայերեն բարբառների մի նոր ճյուղ0 

(1939 թ.) աշխատության մեջ։ Սակայն բար-

բառների մի ամբողջ ճյուղին նվիրված աշխա-

տության մեջ առանձին բարբառները, բնակա-

նաբար, հանգամանորեն չէին կարող ուսում-

նասիրվել։ Ա. Ղ արիրյանն այգ աշխատության 

մեջ Հ ագրութի բարբառն ուսումնասիրել է առա-

վել ընդհանուր գծերով, և զգացվում էր բար-

բառի մենագրական ուսումնասիրության կարի-

քը։ Ղոցենտ Ա. Պ ողոս յանի ((Հագրութի բար-

բառը» ծավալուն աշխ ատությունը լրացնում է 

այդ բացը։ 

Բարբառի ուսումնասիրությունը կատարված է 

բազմակողմանիորեն. հեղինակը քննում է բար-

բառի հնչյունական համակարգը, ձևաբանական 

ու շարահյուսական կառուցվածքը, բառային 

կազմը։ Աշխատության վերջում տրված են նը-

մուշներ ու բարբառագիտական քարտեզներ, նե-

րածական մասում տրված են տեղագրական, վի-

ճակագրական ու մատենագիտական անհրաժեշտ 

տեղեկություններ։ 

Ուսումնասիրությունը հիմնականում կատար-

ված է ընդունված ավանդական հետազոտու-

թյունների եղանակով, իր ժամանակակից վի-

ճակում նկարագրվում է բարբառի կառուցված-

քը ըստ առանձին բնագավառների և, որպես կա-

նոն, համեմատվում գրաբարի համապատասխան 

երևույթների հետ։ 

Գրախոսվող աշխատության առաջին մասը 

նվիրված է բարբառի հնչյունական համակարգի 

նկարագրությանը։ Ըստ հեղինակի, Հագրութի 

բարբառը ունի 54 հնչյուն, որից 12֊ ը ձայնա-

վոր, 42-ը՝ բ աղաձայն։ Բարբառում կան գրա-

կան հայերենի բոլոր ձայնավորները և բոլոր 

բաղաձայնները (բացի Ֆ-ից)։ Գրականի համե-

մատությամբ ունեցած մյուս ավելի ձայնավոր-

ներն ու բաղաձայնները հետևանք են գրականի 

շատ հնչյունների քմայնացման, որ մեծ տարա-

ծում ունի ուսումնասիրման ենթակա բարբառում։ 

Այնուհետև Ա. Պ ողոսյանը հանգամանոր են 

(էջ 13 — 78) նկարագրում է ձայնավորների սւ 

բաղաձայնների վւոփոխությունը, որ տեղի է ունե-

ցել Հագրութի բարբառում ի տարբերություն 

գրարարի։ Հեղինակն այդ անում է՝ հաշվի առ-

նելով հնչյունի դիրքը* տվյալ բառի վանկերի 

քանակը, շեշտի դերը (ձայնավորների կապակ-

ցությամբ ) և այլն։ 

Ներկայացնելով հնչյունական օրինաչափու-

թյունները, որ ընդհանուր են ամբողջ Հագրութի 

18* 

բարբառին, հեղինակը միաժամանակ նշում է 

այն տարբերություններն ու յուրահատկություն-

ները, որ կան տարբեր գյուղերում (տե՛ս էջ 13, 

14, 15, 16, 17, 18 և այլնյ ։ Սա գրախոսվող 

աշխատության արժանիքներից է։ 

<гՀագրութի բարբառըл մենագրության երկ-

րորդ և ամենածավալուն մասը (էջ 82—268) 

նվիրված է ձևաբանությանը։ Այս մասում ամե-

նայն մանրամասնությամբ քննվում է բարբառի 

ձևաբանական կաոուցվածքը* բոլոր խոսքի մա-

սերն իրենց ձևաբանական բոլոր հատկանիշնե-

րով։ 

Հագրութի բարբառում գոյականի քերականա-

կան կարգերը գրական հայերենի համեմատու-

թյամբ մեծ տարբերություններ ունեն։ Գոյակա-

նի հոգնակին աչքի է ընկնում կազմության բազ-

մաձևությամբ, որ արտահայտվում է հանձինս 

թե բարբառում առկա հոգնակերտ բազմաթիվ 

մա սնի էլն երի (Էքք ՆԷ, Էք՛, Էրվ>յ» Հ։ օտ, օաԷքյ, 

աք, ունք, ուքյ և թե այն բանի, որ միևնույն 

գոյականը երբեմն կարող Է ստանալ հոգնա-

կերտ տարբեր մասնիկներг բերենք միայն մեկ 

օրինակ, ե զ ն բառը ունի հետևյալ Հոգնակի ձե-

վերչ»՝ յը_Է՚ւեեր• յըԷղԷՆքյ, յըպնօաԷ%քյ յշգնօ-

տէքյ» 

Հագրութի բարբառի հոլովական համակարգիր 

ամենաուշագրավ յուրահատկությունն այն է, որ՝ 

բ առեր ը որոշյալ և անորոշ առումների դեպքում 

ենթարկվում են տարբեր հոլովումների, ըստ ո -

րում անկախ տվյալ բառի հոլովումից, այն ա՛-

նորոշ առման դեպքում ենթարկվում է ո ւ հո-

լովման։ Ստացվում է, որ հոլովումը Հագրութի 

բարբառում միաժամանակ գոյականի քերակա-

նական առման արտահայտության միջոց էք 

Այսպես, օրինակ, փ ա ղ , կ ա վ բառերը որոշյալ 

առման դեպքում ենթարկվում են համապատաս-

խանաբար ի և է հոլովումներին ( փ ա ւ՜յ|*С, 1|р* 

ւ ] է ն ) , ի ։կ որոշյալ աոմտն դեպքում ո ւ հոլով-

ման ( փ ա դ ո ւ , կ ր վ ո ւ ) : Որոշյալ առման դրսևոր-

ման համար այստեղ դեր ունի նաև որոշիչ \ոդը,-

որը, ինչպես երևում է վերի օրինակներից, հան — 

դես է գալիս համապատասխան հսլռվաձԼւերի 

հետ։ փ ա դ ի ն , կ | } վ է ն և նման հոլովաձևերը ա-

ռանց Б ՝*ոդի չեն գործածվում Հագրութի բար-

բառում։ Նշենք նաև, որ անորոշ առման արտա-

հայտության հիշյալ երևույթը հատուկ է միայն 

արտաքին թեքման հոլովումներին։ 

Ա. Պողոսյանը հանգամանորեն քննում է բար-

բառի բոլոր (8) հոլովումները, սահմանում հա-

մապատասխան օրինաչափություններ, ցույց տա-

լով, թե որ՛ հոլովմանը որ բառերն են ենթարկվում 

և նշում է համապատասխան շեղումները։ 

Թեք ման ժամանակ բառերը հաճախ ենթարկ-

վում են հնչյունական այլևայլ փոփոխություն-

ների՝ կապված բառի աճման, ն/тш հետևանքով՛ 
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4ւտձղծվսւձ Հնչյունական նոր դիրքի и այլ հան-

դամ ան քներ ի Հետ։ Ա. Պ ողոսյանր ձգտել է ձևա-

բանական երևույթների քննությանը զուգահեռ 

ձուս ար ան ել նաև այս Հարցերըւ Այսպիսի երե֊ 

Վույթների մի մասը կա նաև. գրական Հայերե-

նում, բայք Հագրութի րարրաոում կան նաև այն» 

պիսի, այսպես ասած, ոչ սովորական հնչյունա-

փոխ ական երևույթներ է որոնք Հատուկ են այդ 

բարբառին։ Օրինակ՝ ուզղ. մածուն — սեո. մազ-

նռւ, ուզղ. կ ըծէգյ— սեո, կը պկու (կամ կըզկէն), 

աղղ. խօխա — սեո. խու (խուխու, խուխէն) և 

иւ զն: Ցավոք, Հնչյունափոխական այսպիսի յո է ֊ 

•րաՀատուկ երևույթները քննվել են միայն առիթ-

ներով, և աշխատության մեք չկա ղրանց* իբրև 

օրինաչափությունների ք ամփոփ քննությունը։ 

Նկատելի Է, որ այսպիսի փոփոխությունները 

մեծ չափերի են Հասնում բարբառներում ի տար-

բերություն գրական լեզվի։ Դա, ըստ երևույթին, 

4սյն պատճառով Է, որ գրական լեզվում բառա-

պատկերը մարդու գիտակցության մեջ կայու-

նացած Է գրությամբ, և այդ Հանգամանքը Հա-

մեմատաբար սաՀմ անափակ Է դարձնում նրա 

փոփոխությունների Հնարավորությունները։ Իսկ 

բարբառում (ինչպես և առհասարակ անգիր լեզ-

վում), որը զուրկ Է բառապատկերը կայունաց-

նող այդ կարևոր Հանգամանքից, մեծ չափերի 

են Հասնում այդ կարգի փոփոխություններըг 

Մենագրության մեջ ուշադրություն Է դարձ-

ված նաև Հագրութի բարբառին Հատուկ, այսպես 

կոչված, վերլուծական Հոլովաձևերի վրա (Էք 

</0—95 ): բարբառում բացառական, գործիա-

կան, ներգոյական Հոլովները, բացի Համապա-

տասխան վերջավորություններով կազմվելուց, 

ունեն նաև արտաՀայտության այլ միջոց, ձևա-

վորվում են բառի սեռականի և ւ ս ն ա , ա ն ա ւ ] , 

ս ւ ս բ մ , ինչպես և ն ր Լ ս ա ա , ն ը է ս տ ա վ , ն ր է ս ւ ո ր մ 

մասնիկների միջոցով, որոնք չեն կցվում բա-

ռին, այլ առանձնացած վիճակով գործածվում 

են բառի Հետ ւ Ւեև ոչ բոլոր գոյականների նըշ~ 

ված Հոլովները կարող են կազմվել Հիշյալ եղա-

նակով, այնուամենայնիվ այդ Հետաքրքրական 

երևույթը շատ Է տարածված Հագրութի բարբա-

/Հէ.ւմ, և մենք Համամիտ չենք Հեղինակի Հետ, 

թե այն սոսկ ոճական նշանակություն ունի 

(էէ 91). 

Աշխատության մեջ քննված են նաև բազմա-

ձև Հոլովումները՝ այն երևույթը, որ միևնույն 

բառը կարող Է Հոլովվել տարբեր Հոլովիչներով, 

պատկանե լ տարբեր Հոլովումներ ի։ Դա ավելի 

շատ վերաբերում Է Հոգնակի թվի Հոլովմանը և 

պայմանավորված Է Հոգնակի ուղղականի կազ-

մությամբէ Գրաբարյան Հոլովումների մնացորդ-

ները և հոգերը քննելուց Հետո Հեղինակն անց-

նում Է ածականին։ Աշխատության մեջ քննված 

•են ածականի տեսակները, Համեմատության աս-

տիճանները, սրանց կազմությունըւ ԱյնուՀետև 

Հեղինակն անցնում Է թվականին, նրա տեսակ-

ներին, վերջիններիս կազմությանը։ 

բավականին Հարուստ Է դերանունների Հա-

մակարգը Հագրութի բարբառում ։ Հետաքրքրա-

կան Է, որ բառային Հիմնական ֆոնդի մեջ մ ոտ-

նող այս բառերը Հագրութի շատ գյուղերոմ Հա-

ճախ մ իմ յանցից զգալի Հնչյունական տարբե-

րություններ ունեն՝ երբեմն ուղիղ ձևում, ավելի 

Հաճախ թեք Հոլովաձևերում ւ Աշխատության 

մեջ քննված են դերանունների տեսակներր, 

նրանց Հոլովումը, տարբեր գյուղերում դրսևո-

րած յուրաՀատկությունները։ Նշենք, որ այսպիսի 

տարբերությունները Հեղինակը տալիս Է նաև 

մյուս խոսքի մասերի կապակցությամբ, որ շատ 

կարևոր Է։ 

Ա. Պո ղոսյանն այնուհետև Հանգամանորեն 

քննում Է բայը իր քերականական բոլոր կար-

գերով։ Նախ քննում Է դերբայները, սրանց կազ-

մությունը, Հիմնական նշանակությունը, ապա 

անցնում Է եղանակային ձևերի կազմության ու 

կիրառությունների նկարագրությանը։ Հագրութի 

բարբառն ունի 3 խոնարհում՝ ա լ , է լ , ա (Նա-

ղախ-էսծաբերդ խումբը՝ միայն ա լ և | ւ լ ) : Ներ-

կայացնելով ժամանակակից վիճակը, Հեղինակը 

միաժամանակ կատարում Է պատմական Էքըս-

կուրսներ ՅոլՏ8 տ ալով բարբառի խոն ար Հում-

ների առաջացումըճ կապված Հին Հայերենի խո-

նարՀումների հետագա փոփոխությունների Հետ։ 

թարբառն ունի 7 դերբայ՝ անորոշ, անկատար, 

ապառնի, վաղակատար, Հարակատար, ենթա-

կայական և շարունակական կամ ընթացակցա-

կան։ Իր դերբայական (և ոչ միայն դերբայա-

կան) Համակարգով Հագրութի բարբառը մեծ 

ընդՀանրություններ ունի Ղ արար աղի բարբառի 

հետ։ Հիմնական տարբերությունն արտահայտ-

վում Է անկատար դերբայի կազմ ութ յան մեջ, 

որով և որոշվում Է բարբառի ճյուղային պատ-

կանելությունը։ 

лԱնկատար դերբայը Հագրութի բարբառում 

ձևավորվում Է լ ի ս դերբայական վերջավորու-

թյամբ, որ կրճատմամբ տվել Է ս. ինչպես՝ 

ևԴրիլի»>կյ1՚րիյի»>կդր1՛»» (Է} 

Ձևաբանության վերջին մասը նվիրված Է 

չթեքվող խոսքի մասերի քննությանը։ Իրրև դրա-

կան պետք Է նշել, որ Ա. Պ ողոսյանր չթեքվող 

խոսքի մասերի շարքում առանձնացնում Է եղա-

նակավորող բառերը, որպես առանձին խոսքի 

մաս, և դրանք խմբավորում Է ըստ իմաստի։ 

Այս խոսքի մասերի բաժնում Հատկապես ման-

րամասն են ներկայացված կապերը, որոնց կի-

րառությունների վրա Հեղինակը առանձնակի 

ուշադրություն Է դարձրել։ Այս առիթով նշենք, 

որ մենագրության մեջ Հատուկ ուշադրություն 

Է դարձված խոսքի մասերի կիրառություններին։ 
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Դա, բացի կապից, վերաբերում է նաև գերան՛ 

վանը, բային, գոյականին։ 

Գրախոսվող աշխատության երրորդ մասը նր-

վիրված է բառագիտությանը, ուր քննվում են 

բարբառի բառային կազմը, նրա շերտերը՝ բուն 

Հայերեն բառեր, փոխառություններ ադրբեջանե-

րենից, պարսկերենից, ռուսերենից, արաբերենից։ 

Հեղինակը նկատել է, որ որոշ բառեր դուրս են 

մնում բաոապաշարի հայտնի բոլոր շերտերից 

և, հետևելով պրոֆ, է. Աղա յանի ճիշտ կարծի-

քին, գրում է, որ այդպիսի բառերը ակամ հէւ Այ-

գու յն փոխ աոություններ են Հայաստանի նա-

խաբնիկների լեզուներից, կամ էլ թերևս հնդեվ-

րոպական բաոեր, որոնք, սակայն, չեն պահ-

պանվել հայերենի մյուս բարբառներում ու գրա-

բարում ա (էջ 270—271)։ 

Գրքի առավելություններից Է նաև այն, որ 

նրանում քննության նյութ Է դարձված բարբա-

ռի շարահյուսական կաոուցվածքըւ Հեղինակը 

տվել Է բարբառի շարահյուսական կաոուցված-

քի ամվւոփ նկարագիրը և հատկապես կանգ Է 

առել շարահյուսական այն երևույթների վրա, 

որոնք հատուկ են Հագրութի բարբառին կամ 

նրանում ունեն յուրահ ատուկ դրսևորումւ 

Աշխատության հաջորդ բաժնում ներկայաց-

ված են բարբառային նմուշներ, որոնք հավաք-

ված են Հադրութ ի շրջանի ԲՈԷՈՐ ԳյոլԴ^ՐՒտ։ 

Յուրաքանչյուր տեքստին կից տրված է անհաս-

կանալի բառերի համառոտ բառարան։ 

աՀադրութի բարբառըյ» աշխատության արժա-

նիքների շարքը պետք է դասել նրա քարտեզ-

ներըւ ՛Քարտեզների համար հեղինակը վերցրել 

է բարբառի կառուցվածքի տեսակետից էական 

մի քանի երևո ւյթներ և դրանք ներկայացրել ըստ 

տարբեր գյուղերում ունեցած դրսևորումների։ 

Իբրև քարտեզի նյութ են ընտրված ն ա , է ս , է տ , 

է ն դերանունները, ա ն ա , ն բ է ս ւ ո ս ւ մասնիկներով 

վերլուծական կազմությամբ հոլովները, բայերի 

խոնարհիչները, օժանդակ բայը, անկատար դեր-

բայի կազմությունը և այլն։ 

Ա. Պողոսյանի «Հագրութի բարբառըա աշխա-

տության մեջ կան վիճելի հարցեր և թերու-

թյուններ։ 

Վիճելի է հեղինակի կարծիքը Հագրութի բար-

բառի հնչյունների քանակի վերաբերյալ։ Թեև 

քմայնացումը շատ տարածված է Հագրութի բար-

բառում, որի հետևանքով առաջացել են մի շարք 

քմային Հնտյու. 

բայց սրանց քանակը, այնուամենայնիվ, սահ-

մանափակ է, և դիրքային քմայնացման ամեն 

մի արտահայտություն չի կարելի համարել ա-

ո անձին հնչույթ։ Այսպես մոտենալով հարցին, 

հակառակ Ա. Պ ողոսյանի կարծիքի, մենք գըտ ՚ 

նու մ ենք, որ Հագրութի բարբառում չի կարելի 

ընղուն к/ шЛ ձ', ց յ , ) յ * լ յ ժ յ 

Հնչյուններ։ Պետք է ասել, որ հիշյալ Հնչյուն-

ների արտասանության գործում դիրքային հան-

գամ անքն իբրև պատճառ աննկատ չի մնացեք 

հեղինակի կողմից։ Այո հնչյունների մի մասի 

վերաբերյալ հեղինակը գրում է, а Սրանց առա-

ջացումը (մենք կասեինք սրանց քմային ար֊ 

տասանութ յո ւնը — Ս. Ա.) պայմանավորված է 

դիրքային հանգամանքով. մասնավորաբար թեթև 

ձայնավորների մոտ ճ « ծ , < յ . 6 , շ9 ծ ար տա и ան-

վոսմ են ձ', ծ ՛ , V չ ՛ , (էք 11)9 Այ» 

հանգամանքը վերաբերում է ոչ միայն հեղինակի 

նշած, այլև վերոհիշյալ բոլոր հնչյուններին, Ա 

սրանց քմային արտասանությունը պետք է դի-

ւրել իբրև սոսկ դիրքային երևույթ ճիշտ այն-

պես, ինչպես որ այդպիսի փաստեր ունենք ժա-

մանակակից գրական հայերենում։ Հմմա. դ հրն-

լք ո ւնը զ ս ւ ա ւ օ , դ է ւ լ ե ց ի կ և գ յ ո ւ դ բառերում, ձ 

հնչյունը ձոր և ձյուն բառերում, | հնչյունը |Աւ| 

և բառերում և այլն։ 

քՀնչյունաբանությունա գլուխը կառուցված է 

այնպիսի սկզբունքով, որ ավելի օգնում է պատ-

կերացնելու, թե գրաբարյան որ հնչյունը Հագ-

րութի բարբառում ինչի է վերածվել, քան թե 

գաղափար կազմելու Հագրութի բարբառի '՛բա-

չյունների ժամանակակից վիճակի, իրրև համա-

կարգի, մասին։ Մինչդեռ բարբառների նկարա-

գրական ուսումնասիրության նպատակը նրանը 

արդի վիճակի ուս ումն ասիր ո։թյունն Էլ 

1'նչպես ասվեց վերը, մասնավորապես Հրն-

չյունաբ անութ յան բաժնում Ա. Պողոսյանը Հագ-

րութի բարբառի իրողությունները Համեմատում 

Է գրաբարի հետ և ցույց Է տալիս, թե Հագրութի 

բարբառում տվյալ հնչյունական կազմ ոսւեցող 

բաոը գրաբարի որ բառին կամ բառաձևին Է 

համապատասխանում, որից Է ծագում։ Այդ Հա-

մեմատությունները հիմնականում ճիշտ են։ 

Բայց մի շարք դեպքերում բարբառի այս կամ՛ 

այն բառի դիմաց ներկայացված են այնպիսի 

բաոեր (իբրև գրաբարյան), որպիսիք չկան գրա-

բարոլյ/։ Օրի՛նակ, կիւբ ակա մ ոստ կյ ի րկյ ա մօս* 

(Էք 3 5 ) , կուտուածք>կուտվասկ (Էջ 3 7 ) , թըղ՛ 

րել>թուխպիլ (Էք 56) к այլն: Գրաբարում չը֊ 

վկայված, բայց ենթադրությամբ վերական քնր-

վող բառերը պետք Է բերել համապատասխան 

նշումով, սովորաբար բերում են աստղանիշովг 

Բայց ավելի ճիշտ կլիներ բարբառային ամեն մի 

բառի գիմաց գրաբարյան բառ անպայմանորեն 

չորոնեք և չլինելու դեպքում՝ չենթադրել նրա գո-

յությունը։ Հին հայերենից ժառանգած արմատ-

ների միջոցով բարբառում կարող Էին կազմվեք 

և կազմվում են բաբդ ու ածանցավոր շատ բա-

ռեր, որպիսի կազմություններ կարող Էին չլինել 

գրաբարում։ Եվ գա շատ բնական Է։ 

Ա. Պոոոսյ անը անհայտ ծագում ունեցող բա-

ոեր ի շարքն Է դասումֆ ի թիվи այլ բաոեբիգ. 
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նաև 1|Г*|»Ъ| րայը։ Այս բառով անվանում են հհ֊ 

ս՛և յալ գործողությունը, մետաղե վւոքրիկ ձողի 

Հոր կոչվում է կ՚՚Ր^ք ) օգնությամբ կոպիտ թեյը 

Հղկում են, վերացնում նրա ավելորդ մազմզուկ-

ները։ Մեր կարծիքով, Հագրութի բարբառի այս 

'1|грЬ| բայը գրական Հայերենի նույնանուն բայն 

է, նրա պես կազմված է կիւ՝|> արմատից, բայց 

ունի նշված մասնավոր իմաստըւ Նշենք, яр հրն-

չյունական կազմի տեսակետից Հայերենի կրւ՝-

р к | բառը Հագրութի բարբառում պետք է լիներ 

և կա միևնույն կւ՝յ>ել ձևով։ Ինչ վերաբերում է 

իմաստային կողմին, պետք է ասել, որ չնայած 

դրանց միջև իմաստային որոշակի տարբերու-

թյանը, այնուամենայնիվ կա նաև որոշ ընգՀան-

րություն: Ինչպես կրթելով ու դաստիարակելով 

վերացնում են կրթվողի անց ան կա լի գծերը և 

ցանկալի рնшվяրяւթյяւն են մշшկяւմ, նույն ձե-

ւք ով էլ կրթելու/ (<Կ,՝Ր11^ վերացնում են թելի 

ավելորդ մազմզուկները, անհարթությունները, 

էւ՚յն դարձնում Հարթ, ողորկ: Իմաստային նշված 

*բոշ տարբերությունը, яр այնուամենայնիվ կա 

դրանց միք և, չի կարող մեր բացատրության վե-

րաբերյալ կասկած Հшրяւдել, որովհետև, ինչ-

պես նշում Է Հ. Աճաոյանը, գրական Հայերենի 

сЬЬгр արմատի նախնական իմ աստըи ուսանիյ 

և կամ ияվяրիլ չէ» (Հայերեն արմատական բա-

ռարան, Հատ. 3, Էք 1211 յ» Այս տեսակետիս 

ուշագրավ Է նկատի ունենալ 1|ւ-1>Ьլ բայի իմաս-

տը գրաբարյան Հետևյալ դարձվածի մեք ակրթել 

օձի րնղ ծերպս վիմաց» օձի՝ քսվելով սողոս-

կելը քարերի միջով՝ խորխը (շապիկը) վախե-

լու Համար։ Ի դեպ նշենք, որ Ղարաբաղի բար-

բառի կրթել բառը Աճաոյանը իր հրավառական 

բառարան»-ում ներկայացնում Է քորել ձևով, 

որ ոչ ճիշտ տառադարձության արդյունք Է$ 

Այսպիսով, մեր կարծիքով, Հագրութի (այլև 

Դ արաբաղի) բարբառի Հիշյալ կրթել բայը Հա-

յերեն կրթել բայից է ծագում, ինչպես և կրթեշ-ք՝ 
կ՛թիչ Հայերեն բառից՝ վերջինս այդ բարբա-

ռին Հատուկ մասնակի Հնչյունափոխութ յամ բ, 

այն է՝ ի > ե . Հմմա. ւք]ւտք>մեւոք, վ ի դ > վ ե « լ , 
ծ ի տ ծ ե ա և այլն։ 

Ինչպես երևяւմ է, նշված թերությունները մաս-

նակի բնույթ яւնեն և չեն իքեցնում Ա. Պողոս-

յանի ՚աշխատության գիտական կարևոր ար-

ժեքը։ 

I). ԱԲՐԱՀԱՄՅԱՆ 


